
OWNER’S MANUAL

 OSCILLATING TOWER FAN
MODEL: FZ10-10JRH

READ AND SAVE THESE INSTRUCTIONS

TM



CAUTION 
Read Instructions for Safe Operation and Operating Instructions carefully.

WARNING
1. To reduce the risk of fire or electric shock, do not use this fan with any 
    solid-state speed control device.
2. Do not leave the fan running unattended.
3. This appliance has a polarized plug (one blade is wider than the other). To
    reduce the risk of electrical shock, this plug is intended to fit in a polarized
    outlet only one way. If the plug does not fit fully into the outlet, reverse the
    plug. If the plug still does not fit, contact a qualified electrician. Do not attempt
    to bypass this safety feature.
4. If the supply cord is damaged, it must be replaced by manufacturer or its
    service agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.
        

READ AND SAVE THESE INSTRUCTIONS

1. Never insert fingers, pencils, or any other object through the housing when the
    fan is running. Turn the fan to the off position before you move it from one 
    location to another.
2. To avoid overturning, be sure the fan is on a stable surface when operating it.
3. To reduce the risk of electric shock, DO NOT use the fan by a window.
4. Disconnect the fan when removing the grilles for cleaning.
5. Do not connect power until the fan has been fully assembled.
6. Make sure the voltage of the power supply is the same as shown on the fan 
    nameplate.
7. Unplug the fan when it's not in use and before cleaning it, moving it, or removing 
    and replacing parts.
8. Do not operate any fan with a damaged cord or plug. Discard the fan or return 
    it to an authorized service facility for repairs.
9. Do not run the cord under carpeting. Do not cover the cord with throw rugs, 
    runners, or similar coverings. Do not route the cord under furniture or appliances. 
    Arrange the cord away from travelled areas where it will not be tripped over.

RULES FOR SAFE OPERATION 



1. Body
2. Front/Rear support
3. Front/Rear base
4. Screw
5. Power cord

PART NAMES

PARTS ASSEMBLY
A. Pedestal Assembly
• Line up the left and right pedestal assembly and firmly snap 
  together (Fig. 1).

B. Base Assembly

C. Securing the Pedestal to the Base

  tightening the 3 wing screws into the 3 holes located on the 
  bottom of the base (Fig. 4).

D. Securing the Tower Fan to the Pedestal

  power cord through the center of the pedestal and base 
  assembly. 
• Align the pedestal with the tower fan so that the one locking 
  screw hole on the pedestal body is aligned with the rear of 
  the tower fan unit. Firmly hold the base steady and rotate
  the pedestal assembly clockwise to lock the tower fan into the 
  pedestal assembly (Fig. 5).
• Secure the pedestal to the tower fan by inserting and 
  tightening 1 screw in the opening located near the top rear of
  the pedestal assembly (Fig. 6).
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Fig. 3

Positioning 
Hole

Positioning 
Pole

• Align the two portions of the circular base and snap together
  by gently pushing the 4 extrusions (Fig. 2, item A) into the 
  adjacent circles of the connecting piece (Fig. 2, item B).

• Align the 3 screw holes on bottom of pedestal with the 3 holes
   in the base such that the power cord holder is at the rear of 
   the unit (Fig. 3).

Secure the base assembly to the pedestal by inserting and

Carefully turn the fan on its side and place on a table.Feed



Fig. 7

Fig. 6E. Securing the Cord to the Base

  the bottom of the base.
With the fan still on its side, locate the cord holding bracket on

Gently pull any slack out of the power cord, and carefully

Return the tower fan to its upright position.

  work the cord into the bracket slots and out through the exit 
  hole in the base. Fig. 7. Be careful not to break either of the 
  bracket slots. 

  Note: Do not operate the tower fan unless it is in its proper, 
  upright position.

OPERATING INSTRUCTIONS
I.  CONTROL PANEL

1.        -ON/OFF KEY
    The key is for switching on the fan. The fan will start
    at low speed. Press this key again to turn fan off.

2.        -TIMER KEY
    Choose from 1 to 8 hours. Press         once for 1-hour timer and
    press       or      to increase or decrease the operating time.
3.        -OSCILLATION KEY
    Press this key to oscillate the fan. To fix the fan direction, press this key again to
    stop the oscillation when the fan body is pointing in the desired direction. DO 
    NOT attempt to rotate the fan body by hand ! Doing so will damage the 
    oscillation mechanism.
4.       - increases the fan speed. When the fan is on, press this button to increase
    the fan speed.  
          -increases the timer hours. After pressing the timer key       , press this button 
    to increase the timer hours.
5.        - decreases the fan speed. When the fan is on, press this button to decrease
    the fan speed. 
           - decreases the timer hours. After pressing the timer key      , press this
    button to decrease the timer hours.  



    CAUTION :
municipal or provincial laws. 

III. REMOTE CONTROLLER OPERATION
1. Point the remote controller at the receiver and press the desired button.
2. The remote controller will work at distances of up to roughly 16' (5 m) an 
    angle of 30° between right and left from the control panel.
3. Avoid direct sunlight as the effect of the lens can be altered.
4. The batteries must be removed from the remote controller when exhausted 
    and safely disposed of.

1. Do not dispose of batteries in fire; batteries may explode or leak.
2. Do not mix old and new batteries.
3. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable (nickel-cadmium)
    batteries. 

II. REMOTE CONTROLLER  

3.      - OSCILLATION KEY     
Press this button to oscillate the fan. To choose one direction, press this button 
again when the fan is in the desired direction. Don’t rotate fan head by hand, 
or the oscillation device will be damaged.

1.     - ON /OFF KEY      
For switching on the fan. The fan will start at low 
speed. Press this button again to turn fan off.

 

2.     - TIMER KEY    
Press this button repeatedly to set the fan to automatically 
shut off after a selected number of hours in the sequence of 
"1-2-3-4-5-6-7-8." Don't press this key if you want the fan 
to run continuously.
After the timer is set, the timer display will indicate in how many hours the fan 
will shut off in the sequence of "8-7-6-5-4-3-2-1." For example, if you set the 
time for eight hours, after one hour the display will indicate "7h" ; however, 
after four hours, the display will change to "4h" etc.

 

 

4.     - SPEED KEY    
When the fan starts, pressing this button will change the wind speed in the 
order of "1-2-3."

Please dispose of or recycle the batteries according to 



PRINTED IN CHINA

The fan requires little maintenance. Do not try to fix it by yourself. Refer it to 
qualified service personnel if service is needed. 
1. Before cleaning and assembling, do not plug into the socket.
2. To ensure adequate air circulation to the motor, keep vents at the rear of the 
    motor housing free from dust and fluff. Unplug before cleaning vents with a 
    vacuum cleaner. Do not disassemble the fan to remove fluff.
3. Do not allow water or any other liquid into the motor housing or interior parts.

MAINTENANCE INSTRUCTIONS

1. Be sure to unplug from the electrical supply source before cleaning.
2. Plastic parts should be cleaned with a soft cloth moistened with mild soap. 
    Thoroughly remove soap film with dry cloth.
3. Do not use any abrasive detergent or solvent to voice scratching the surface.
    Do not use gasoline or paint thinner to clean.

CLEANING



SERVICE AND SUPPORT

(STAPLE SALES RECEIPT HERE)

NOTE: PROOF OF PURCHASE
IS REQUIRED FOR ALL WARRANTY CLAIMS

PRINTED IN CHINA

For your records, staple your sales receipt to this manual and record the following:

DATE OF PURCHASE:___________________________________________

PLACE OF PURCHASE:__________________________________________

This article includes a limited warranty of one (1) year against defects in 
workmanship and material (s). Excluding wear or breakage caused by abuse or 
improper use.

In the case of a malfunction or breakdown, simply bring or send the product, freight 
prepaid, along with your PROOF OF PURCHASE to Midea America. Midea 
America, at its discretion, repair or replace within sixty (60 days) after receipt of the 
product or the defective parts free of charge.

In the event of a warranty claim or if service is required for this unit, please contact 
us at the following:
Toll Free: 1-866-646-4332    (Monday – Friday, 9:00 A.M. to 5:00 P.M. CST)
Email us at: customerservice@supportuscenter.com

For questions or comments, please write to:
Midea America Corporation
Customer Care Center

11411 NW 107th Street, Suite 12
Miami, FL 33178



GUIDE D’UTILISATION

VENTILATEUR COLONNE OSCILLANT
MODÈLE : FZ10-10JRH

VEUILLEZ LIRE ET CONSERVER CES INSTRUCTIONS

MC



Veuillez lire attentivement les directives pour une utilisation sécuritaire et les 
consignes d’utilisation pour garantir un fonctionnement sécuritaire du ventilateur.

AVERTISSEMENT
1. Afin de réduire les risques d'incendie et de choc électrique, ne pas utiliser ce 
    ventilateur avec un régulateur de vitesse à semi-conducteurs.
2. Ne laissez pas le ventilateur en marche sans surveillance.
3. Cet appareil est doté d'une fiche polarisée (une lame est plus large que l'autre). 
    Pour réduire le risque de choc électrique, cette fiche est conçue pour s'insérer 
    dans une prise polarisée  seulement dans un sens. Si la fiche n’entre pas dans la  
    prise, inversez la fiche. Si vous ne parvenez toujours pas de l'insérer, contactez un 
    électricien qualifié. N'essayez PAS de contourner ou d'annuler cette fonction de 
    sécurité.
4. Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit être remplacé par le 
    fabricant ou un représentant agréé ou par une personne qualifiée afin d'éviter 
    tout danger.

VEUILLEZ LIRE ET CONSERVER CES INSTRUCTIONS
ATTENTION

CONSIGNES D'UTILISATION POUR UN FONCTIONNEMENT 
SÉCURITAIRE
1. Ne mettez jamais les doigts, des crayons, ou tout autre objet à travers la grille 
    lorsque ventilateur colonne est en marche. Débranchez le ventilateur lorsque vous 
    le déplacez d'un endroit à un autre.
2. Assurez-vous que le ventilateur est sur une surface stable pendant son utilisation 
    afin d'éviter qu'il ne bascule.
3. Pour réduire le risque de choc électrique, n'utilisez PAS le ventilateur près d'une
    fenêtre.
4. Débranchez le ventilateur lorsque vous enlevez les grilles pour les nettoyer.
5. Ne branchez pas le ventilateur avant que celui-ci n'ait été entièrement assemblé.
6. Assurez-vous que la tension de l'alimentation est la même que celle indiquée sur 
    la plaque du ventilateur.
7. Débranchez le ventilateur lorsqu'il n'est pas utilisé et avant de le nettoyer, de le 
    déplacer ou d'enlever ou de remplacer des pièces.
8. N'allumez pas un ventilateur ayant un cordon ou une prise abîmé. Jetez-le, ou 
    bien confiez-le à un point de service autorisé pour réparation.
9. Ne placez pas le cordon sous un tapis. Ne dissimulez pas le cordon sous une 
    carpette, un tapis de corridor ou sous tout autre type de couverture. Ne dirigez 
    pas le cordon sous des meubles ou des appareils. Placez le cordon dans un 
    endroit avec peu de déplacements, pour éviter tout trébuchement.



1. Colonne
2. Piédestal frontal/postérieur
3. Socle frontal/postérieur
4. Vis
5. Cordon d’alimentation

LISTE DES PIÈCES

ASSEMBLAGE
A. Assemblage du piédestal
• Alignez les côtés gauche et droit du piédestal et appuyez-les 
  fermement ensemble (Fig. 1).

B. Assemblage du socle

C. Fixation du piédestal au socle

D. Fixation du ventilateur colonne au piédestal

 

Fig. 1

Assemblage du piédestal

Fig. 5

Fig. 4
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B

Fig. 2

Assemblage du socle

Fig. 3

Trous de 
positionnement

Tiges de 
positionnement

• Alignez les deux parties du socle circulaire et enclenchez-les 
  ensemble en poussant doucement les 4 onglets (Fig.2, 
  article A) dans les trous adjacents de la pièce de liaison (Fig. 
  2, article B)

• Alignez les trois trous de vis de la partie inférieure du 
   piédestal avec les trois trous du socle de telle sorte que le 
   porte-cordon d'alimentation se trouve à l'arrière de 
   l'appareil. (Fig. 3).
• Fixez l'assemblage du socle au piédestal par l'insertion et le 
  serrage de trois vis dans les trois trous situés en dessous du 
  socle (Fig. 4).

• Placez délicatement le ventilateur sur son côté et placez-le 
  sur une table. Posez le cordon d'alimentation à travers le 
  centre de l'ensemble du piédestal et du socle.
• Alignez le piédestal avec le ventilateur colonne de sorte que 
  le trou de vis de blocage sur le piédestal est aligné avec 
  l'arrière de la colonne. Tenez fermement le socle et tournez 
  l'assemblage du piédestal dans le sens des aiguilles d'une 
  montre pour verrouiller le ventilateur colonne sur le 
  piédestal (Fig. 5).
• Fixez le piédestal sur la colonne en insérant et en serrant 
  une vis dans l'ouverture située près de la partie supérieure 
  arrière de l'ensemble de piédestal (Fig. 6).



Fig. 7

Fig. 6E. Fixation du cordon d'alimentation au socle

CONSIGNES D’UTILISATION
I. PANNEAU DE COMMANDE 
1. «      » - TOUCHE MARCHE/ARRÊT

Pour la mise en marche du ventilateur. Le ventilateur 
démarre à basse vitesse. Appuyez à nouveau sur cette 
touche pour arrêter le ventilateur.

2. «      » - TOUCHE MINUTERIE
     Choisissez de 1 à 8 heures. Appuyez une fois pour la minuterie de 1 heure et 
     appuyez pour augmenter ou diminuer le temps de fonctionnement.
3. «      » - TOUCHE OSCILLATION

Appuyez sur cette touche pour faire osciller le ventilateur. Pour choisir une 
direction, appuyez à nouveau sur cette touche lorsque le ventilateur est dans la 
direction souhaitée. Ne tournez pas la tête du ventilateur  manuellement ou vous 
risquez d'endommager le dispositif d'oscillation.

4. «      » - Augmente la vitesse du ventilateur. Lorsque le ventilateur est en 
     marche, appuyez sur cette touche pour augmenter la vitesse du ventilateur.
    «      » - Augmente les heures de la minuterie. Après avoir appuyé sur la 
    touche de minuterie, appuyez sur cette touche pour augmenter les heures de la 
    minuterie.
5. «      » - Réduit la vitesse du ventilateur. Lorsque le ventilateur est en marche, 
    appuyez sur cette touche pour réduire la vitesse du ventilateur.
    «      » - Réduit les heures de la minuterie. Après avoir appuyé sur la touche 
    de minuterie, appuyez sur cette touche pour réduire les heures de la minuterie.

• Avec le ventilateur toujours sur son côté, repérez le support de
  maintien du cordon en dessous du socle.
• Tirez doucement tout jeu sur le cordon d'alimentation, posez le 
  cordon d'alimentation dans le support de maintien et fixez 
  solidement le support de maintien sur le cordon d'alimentation 
  (Fig. 7).
• Remettez le ventilateur colonne à sa position verticale. 
  Remarque : Ne faites pas fonctionner le ventilateur colonne s'il 
  ne se trouve pas dans la bonne position verticale.



MISE EN GARDE : Éliminez ou recyclez les piles en respectant les 
                                règlements municipaux ou provinciaux.

III. FONCTIONNEMENT DE LA TÉLÉCOMMANDE
1. Pointez la télécommande vers le récepteur et appuyez sur la touche désirée.
2. La télécommande fonctionne à des distances allant jusqu'à environ 16 pi (5 m) 
    et à un angle de 30° de droite et gauche du panneau de commande.
3. Évitez la lumière directe du soleil car ceci pourrait affecter l'efficacité de la 
    lentille.
4. Les piles doivent être retirées de la télécommande quand elles sont usées. 
    Éliminez-les de façon sécuritaire.
5. Ne jetez pas les piles au feu, car elles peuvent exploser ou couler.
6. Ne mélangez pas des piles usagées et des piles neuves.
7. Ne mélangez pas des piles standard, alcalines (carbone-zinc) ou rechargeables 
(nickel-cadmium).

II. TÉLÉCOMMANDE  

3. «      » - TOUCHE OSCILLATION     
Appuyez sur cette touche pour faire osciller le ventilateur. Pour choisir une 
direction, appuyez à nouveau sur cette touche lorsque le ventilateur est dans la 
direction souhaitée. Ne tournez pas la tête du ventilateur manuellement ou vous 
risquez d'endommager la fonction d'oscillation.

1. «      » - TOUCHE MARCHE/ARRÊT  
Pour la mise en marche du ventilateur. Le ventilateur démarre 
à basse vitesse. Appuyez à nouveau sur cette touche pour 
arrêter le ventilateur.

 

2. «      » - TOUCHE MINUTERIE  
 

 

4. «      » - TOUCHE DE VITESSE    
Lorsque le ventilateur est en marche, appuyez sur cette touche pour changer la 
vitesse du ventilateur de « 1-2-3 ».

Appuyez plusieurs fois sur cette touche pour  que le ventilateur 
s'arrête automatiquement après un certain nombre d'heures 
dans la séquence de « 1-2-3-4-5-6-7-8 ». N'appuyez pas sur cette touche si 
vous voulez que le ventilateur fonctionne en continu. Après que la minuterie est
réglée, l'affichage de la minuterie indiquera dans combien d'heures le ventilateur
s'arrêtera, dans la séquence de « 8-7-6-5-4-3-2 ». Par exemple, si vous 
réglez la minuterie pour huit heures, après une heure,  l'affichage indiquera
 « 7 h », cependant, après quatre heures,  l'affichage changera à « 4 h », etc.



Fabriqué en Chine

Le ventilateur nécessite très peu d'entretien. N'essayez pas de le réparer 
vous-même. Confiez-le à du personnel qualifié si une réparation s'avère 
nécessaire.
1. Avant le nettoyage et l'assemblage, débranchez le cordon d'alimentation de 
    la prise.
2. Pour assurer une circulation d'air adéquate au moteur, veillez à ce que les 
    évents situés à l'arrière du boîtier du moteur soient toujours propres et 
    exempts de poussière, et de peluche. Débranchez le ventilateur avant de 
    nettoyer les évents avec un aspirateur. Ne démontez pas le ventilateur pour 
    retirer la peluche. 
3. Ne laissez pas l'eau ou tout autre liquide entrer dans le boîtier du moteur ou 
    les pièces internes.

CONSIGNES D'ENTRETIEN

1. Assurez-vous de débrancher le ventilateur de la source d'alimentation avant 
   de le nettoyer.
2. Les pièces en plastique doivent être nettoyées avec un chiffon doux imbibé 
   d'eau savonneuse. Enlevez complètement le film de savon avec un chiffon sec.
3. N'utilisez pas de détergent ou de solvant abrasif, afin d'éviter d'égratigner la 
   surface. N'utilisez pas d'essence ou de diluant à peinture pour nettoyer.

NETTOYAGE



SERVICE ET SOUTIEN

(AGRAFER LE REÇU DE VENTE ICI)

REMARQUE : UNE PREUVE D’ACHAT
EST EXIGÉE POUR TOUTE RÉCLAMATION.

Cet article est couvert part une garantie limitée d'un (1) an contre les défauts de 
fabrication et de matériau(x). Exclusion : usure ou bris causés par un usage abusif 
ou inapproprié.
En cas de mauvais fonctionnement ou de panne, apportez ou envoyez
simplement le produit, port prépayé, accompagné de votre PREUVE D'ACHAT
à Midea America. Midea America, à sa discrétion, réparera ou remplacera dans les
soixante (60 jours) suivant la réception du produit la ou les pièces défectueuses
gratuitement.

Pour toute réclamation de garantie ou pour un appel de service concernant le
ventilateur, veuillez nous contacter au numéro suivant :
N° de téléphone : 1 866 646-4332 (du lundi au vendredi, entre 9 h et 17 h HNC)
Écrivez-nous à : customerservice@supportuscenter.com

Pour toute question ou commentaire, veuillez écrire à l’adresse suivante:
Midea America Corporation
Centre de service à la clientèle
11411 NW 107th Street, Suite 12
Miami, FL 33178

Veuillez agrafer votre reçu de vente à ce manuel pour vos dossiers et inscrire
les renseignements suivants :

DATE D’ACHAT :_______________________________________________

LIEU D’ACHAT :______________________________________________

IMPRIMÉ EN CHINE


